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@ Manuel d’Instructions

@ Evxewisio O8nywy @ Anleitung Handbuch

@ Manual de Instrucciones @ Instrukcja Obstugi @) Instructions Manual

@ Manual de Instrugdes @ IHCTpyKUis 3 EkcnnyaTauii

@ Manuale di Istruzioni @ Manual de Instructiuni

*Année de garantie /anos de garantia / Ano de garantia / Anno di garanzia / E1og eyyunong / Rok gwarancji / fapanTispokie / Anul de garantie /
Ano de garantia/ Jahr der Garantie / Year of guarantee
** réparable / reparable / reparavel / riparabile / 5l0p8wolpog / naprawiany / peMoHTHWI / reparabil / reparaturfahig / repairable
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Montage / Montaje / Montagem / Montaggio / SuvappoAoynan / Montaz / 36ipka /
Ansamblu / Montaje / Montage / Assembly

Utilisation / Utilizacion / Utilizacao / Uso / Xprion / Uzytkowanie / Bukopuctosyite /
Utilizati /Utilizare / Verwenden Sie / Use

FR: CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / ES : CARACTERISTICAS TECNICAS / PT : CARACTERISTICAS

TECNICAS/ IT: CARATTERISTICHE TECNICHE / EL : TEXNIKA XAPAKTHPISTIKA / PL : DANE TECHNICZNE

/UA: TEXHILIHI XAPAKTEPWKM / RO : CARACTERISTI TECHICE / DE : TECHNISCHE MERKMALE /EN:

TECHNICAL CHARACTERISTICS
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Utiliser des vis et des chevilles adaptées a votre support / Utilice tacos y tornillos
adecuados al soporte / Utilize buchas e parafusos adequado ao seu suporte /

+ Utilizzare viti e tasselli adatti per il retro / Xpnotpomouote piseg kat poopata mou
taptaouv oy empavela ampigne. / Nalezy uzyc srub i kotkdw odpowiednich dla
podtoza / BUKOPUCTOBYTE rBUHTM Ta LLKAHTW, MPU3HaYeHi Ans 3afHbOI NOBEPXHi. /
Utilizati suruburi si dibluri adecvate pentru suportul dvs./ Use parafusos e buchas
adequados para seu suporte / Verwenden Sie fiir Ihre Unterlage geeignete Schrauben
und Diibel / Use screws and dowels suited to your backing
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45mm 10 mm

Min. 55 mm

N =Bleu/Azul/Azul/Blu/Mre/Niebieski/CuHin/Albastru/Blau/Blue -
=Vert et jaune/Verde y amarillo/Verde e giallo/ ON
@ Mpdowo kal kitpwo /Zielony i zotty /3eneHni i xoTnin/Verde-galben/
Verde e amarelo/Grin und gelb/Green and yellow

L =Marron/Marron/Castanho/Marrone/Kadé/Brazowy/
KopunyHesnn/Maro/Marrom/Braun/Brown




